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Tastenbelegung / Button function / Programmation des touches / Asignacién de
teclas / Assegnazione dei tasti / Toetstoewijzing / Ocupacao das teclas

Batteriestatus-LED

Battery status LED

Voyant DEL de niveau de charge de la batterie
Visualizacién LED del estado de las pilhas
LED di ndicazione dello stato della batteria
LED voor de batterijstatus

LED de indicacao do estado da pilha

Ton leiser mm

Volume down
Volume plus bas
Bajar volumen
Diminuzione volume
Geluid zachter

Som mais baixo

Ton an/aus

Sound on/off
Activer/désactiver le son
Activar/desactivar el sonido
Attivazione/disattivazione
dell’audio

Geluid in-/uitschakelen
Som ligado/desligado

o Ton lauter
Volume up
Volume plus fort
Subir volumen
Aumento volume
Geluid harder
Som mais alto

Mediaplayer
Reproductor
multimedia
Media Player
Mediaspeler
Abrir programa
multimédia

®

g E-Mail Programm
E-Mail program
Programme E-Mail
Programa de correo
electrénico

Programma e-mail
E-mailprogramma
Acesso ao e-mail

Voriger Titel <4

Previous title
Titre précédent
Titulo anterio
Titolo precedente
Vorige titel

Titulo anterior

Browser, Startseite
Browser, home
Navigateur, démarrage
Navegador, pagina de
inicio

Browser, home page
Browser, startpagina
Browser, pagina inicial

Standby
Mise en veille
Suspender
Stand-by

X Start/Pause
Play/pause
Lecteur/pause
Inicio/Pausa
Start/Pausa
Start/Pauze
Iniciar/Pausa

PP Nachster Titel
Next title
Titre suivant
Titulo siguiente
Titolo successivo
Volgende titel
Proximo titulo



Empfanger anschliefen
Connecting the receiver
Raccordement de récepteur
Conexion del receptor
Collegamento del ricevitore
Ontvanger aansluiten
Conectar o receptor

Batterien der Maus wechseln
Changing the batteries for the mouse
Remplacement des piles de la souris
Cambio de las pilas del ratén
Sostituzione delle batterie del mouse
Batterijen van de muis vervangen
Substituir as pilhas do rato

Maus einschalten
Switching on the mouse
Activation de la souris
Encender el raton
Accensione del mouse
Muis inschakelen

Ligar o rato

Batterien der Tastatur wechseln
Changing the batteries for the keyboard
Changement des piles du clavier

Cambio de pilas del teclado

Sostituzione delle batterie della tastiera
Batterijen van het toetsenbord vervangen
Substituir as pilhas do teclado
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Herzlichen
Glickwunsch ...

CHERRY entwickelt und produziert seit 1967

innovative Eingabe-Systeme fir Computer. Den

Unterschied in Qualitat, Zuverldssigkeit und

Design konnen Sie jetzt mit lhrem neuen Lieb-

lingsstiick erleben.

Bestehen Sie immer auf Original CHERRY.

Fir Informationen zu weiteren Produkten,

Downloads und vielem mehr, besuchen Sie

bitte www.cherry.de

Ihr CHERRY DW 5000 zeichnet sich besonders

durch folgende Eigenschaften aus:

o Kabellose Freiheit mit bis zu 8 m Reichweite

e Prazise und schnell durch optischen Sensor
mit 1500 dpi Auflésung

e Batteriestatus-LED an Tastatur und Maus

e Die Tasten der Maus sowie die F-Tasten der
Tastatur und die Hotkeys (auBer Standby)
konnen Sie mit der Software KeyM@n frei
programmieren (kostenloser Download
unter: www.cherry.de/deutsch/service/
download.php)

T Tipps
1.1 Energiespar-Abschaltung

Wenn, zum Beispiel beim Transport, eine
Maustaste langer als 2 Minuten gedriickt wird,
schaltet sich die Maus automatisch aus.

Um die Maus wieder zu aktivieren, schalten Sie
sie am Schalter aus (OFF) und wieder ein (ONJ.

1.2 Mausuntergrund

Eine helle, strukturierte Flache als Mausunter-
grund steigert die Effektivitat der Maus, spart
Energie und gewahrleistet eine optimale
Bewegungserkennung.

Eine spiegelnde Flache ist als Mausunter-
grund nicht geeignet.

1.3 Reinigen der Gerate

VORSICHT: Beschadigung durch
aggressive Reinigungsmittel oder
Flussigkeit in den Geraten
e Verwenden Sie zur Reinigung keine
Losungsmittel wie Benzin oder Alkohol
und keine Scheuermittel oder Scheuer-
schwamme.
e Verhindern Sie, dass Flissigkeit in die
Gerate gelangt.
Entfernen Sie nicht die Tastkappen der
Tastatur.

Schalten Sie die Gerate aus.

2 Reinigen Sie die Gerate mit einem leicht
feuchten Tuch und etwas mildem Reini-
gungsmittel (z. B.: Geschirrspilmittel).

3 Trocknen Sie die Gerate mit einem fussel-
freien, weichen Tuch.

1.4 RSI-Syndrom
"Repetitive Strain Injury” = "Ver-
A letzung durch wiederholte Bean-
spruchung”. RSI entsteht durch
kleine, sich stdndig wiederholende Bewe-
gungen.
Typische Symptome sind Beschwerden in den
Fingern oder im Nacken. Weitere Informatio-
nen finden Sie unter: www.cherry.de/
deutsch/service/service_rsi.htm

¢ Richten Sie Ihren Arbeitsplatz ergono-
misch ein.

e Positionieren Sie Tastatur und Maus so,
dass sich Ihre Oberarme und Handge-
lenke seitlich vom Kérper befinden und
ausgestreckt sind.

¢ Machen Sie mehrere kleine Pausen, ggf.
mit Dehniibungen.

o Andern Sie oft Ihre Kérperhaltung.



1.5 Hilfe im Problemfall

1 Schalten Sie die Maus aus und wieder ein
(siehe 1.1 "Energiespar-Abschaltung”).

2 Prifen Sie, ob die Batterien korrekt einge-
legt sind und gentigend Spannung haben.

3 SchlieBen Sie den Empfanger an einem
anderen USB-Anschluss am PC an.

4 Stellen Sie eine neue Verbindung zum Emp-
fanger her:

e Ziehen Sie den Empfanger aus der USB-
Buchse und stecken Sie ihn wieder ein.

e Halten Sie innerhalb von 30 Sekunden die
Maus moglichst nah an den Empfanger und
dricken Sie dabei gleichzeitig das Scrollrad
und die rechte Maustaste.

e Lassen Sie die Tasten los, wenn nach etwa
3 Sekunden die Batteriestatus-LED =
der Maus blinkt.

e Halten Sie innerhalb von 30 Sekunden die
Tastatur mdéglichst nah an den Empfanger
und driicken Sie dabei gleichzeitig die Tas-
ten esc und Q.

e Lassen Sie die Tasten los, wenn nach etwa
3 Sekunden die Batteriestatus-LED
der Tastatur blinkt.

2 Entsorgung

2.1 Entsorgen der Gerate

Entsorgen Sie die Altgerate ber eine
E Sammelstelle fir elektronischen

=mmm Abfall oder Ihren Handler.

2.2 Entsorgen der Batterien

Die Gerate enthalten Alkali-Mangan-
Batterien.

Entsorgen Sie sie nicht im Hausmdll.
Batterien enthalten mdglicherweise Schad-
stoffe, die Umwelt und Gesundheit schaden
kénnen. Bitte geben Sie die Batterien gemein-
sam mit dem Gerat im Handel oder bei den
Recyclinghofen der Kommunen ab. Die Rick-
gabe ist gesetzlich vorgeschrieben und unent-
geltlich.

Alle Batterien und Akkus werden wiederver-
wertet. So lassen sich wertvolle Rohstoffe, wie
Eisen, Zink oder Nickel, zuriickgewinnen. Bat-
terierecycling ist der leichteste Beitrag zum
Umweltschutz.

Vielen Dank fiir's Mitmachen.

3 Technische Daten

Bezeichnung Wert

Versorgungsspan-  Tastatur/Maus:

nung 2,2...3,3VSELV
Empfanger:

5,0 V/DC 5 % SELV

Tastatur: max. 5 mA
Maus: max. 15 mA
Empfanger: max. 35 mA

Stromaufnahme

Batterien Tastatur 2 Alkali-Mangan-Batte-

rien, Typ LRO3 (AAA)

Batterien Maus 2 Alkali-Mangan-Batte-

rien, Typ LR6 (AA)

Lagertemperatur ~ -15°C ... +60 °C

Betriebstemperatur 0°C ... +40 °C

DE
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4 Kontakt

ZF Friedrichshafen AG

Electronic Systems

Cherrystrafle

91275 Auerbach

Internet: www.cherry.de

E-Mail: info@cherry.de

Telefon - Vertrieb:

+49 (0) 180 5 243779*

(0180 5 CHERRY*)

Telefon - Technischer Support:

+49 (0) 180 5 919108*

*14 Cent/Min. aus dem deutschen Festnetz,
abweichende Preise fur Anrufe aus Mobilfunk-
netzen maoglich.

Bitte halten Sie bei Anfragen an den Techni-

schen Support folgende Informationen bereit:

o Artikel- und Serien-Nr. des Produkts

e Bezeichnung und Hersteller lhres Systems

¢ Betriebssystem und ggf. installierte Version
eines Service Packs

o Allgemeiner
Anwenderhinweis

CHERRY, eine Marke der ZF Friedrichshafen AG,
optimiert seine Produkte standig im Zuge der
Entwicklung von neuen Technologien. Techni-

sche Anderungen behalten wir uns deshalb
vor. Die Ermittlung der Zuverlassigkeit sowie
die Definition von technischen Angaben erfol-
gen gemaf interner Prifung, um international
anerkannte Vorschriften bzw. Normen zu erfil-
len. Davon abweichende Anforderungen kon-
nen durch gegenseitige Zusammenarbeit
erfillt werden. UnsachgemaBe Behandlung,
Lagerung und auBlere Einflisse kdnnen zu Sto-
rungen und Schaden im Einsatz fihren.

Wir Gbernehmen keinerlei Gewahrleistung fir
Mangel, die auf einer anwenderseitigen Veran-
derung des Produkts beruhen, und haften nicht
im Falle unbefugter Veranderungen. Alle
Reparaturen missen durch uns oder eine offi-
ziell berechtigte Person oder Organisation
durchgefiihrt werden.

Etwaige Schadensersatzanspriiche gegen die
ZF Friedrichshafen AG oder ihre eingesetzten
Vertreter - gleich aus welchem Rechtsgrund
[einschlieBlich stressbedingte kérperliche
Schaden) - sind ausgeschlossen, soweit uns
nicht Vorsatz, grobe Fahrlassigkeit oder die
Nichtbeachtung zwingender Produkthaftungs-
bestimmungen treffen oder bei Verletzungen
von Leben, Kérper oder Gesundheit. Die vorlie-
gende Anleitung ist nur giiltig fur das mitgelie-
ferte Produkt.

Weitere Informationen dariiber sind bei den

jeweiligen Distributoren oder direkt Uber uns
erhaltlich.

6 Gewahrleistung

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistung. Bitte
wenden Sie sich an Ihren Handler oder Ver-
tragspartner. Nahere Informationen zur
Gewahrleistung finden Sie unter
www.cherry.de

7 CE-Konformitats-

erklarung
c € ZF Friedrichshafen AG, Geschéfts-
feld Electronic Systems, Auerbach/
Opf., Deutschland, dass sich dieses Peripherie-
gerat mit Funkfunktion in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und
den Ubrigen einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinie 1999/5/EG befindet. Die CE-Erkla-
rung zur Konformitat finden Sie unter folgen-
der Internet-Adresse:
http://www.cherry.de/compliance

Hiermit erklart die

Klicken Sie dort auf den Produktnamen, um die
CE-Erklarung zur Konformitat zu &ffnen.
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Congratulations ...

CHERRY has developed and produced innova-
tive input systems for computers since 1967.
You can now experience the difference in qual-
ity, reliability and design with your new favorite
accessory.

Always insist on original CHERRY products...

For information on other products, downloads

and much more, visit us at www.cherry.de

Your CHERRY DW 5000 stands out especially

due to the following features:

e Cordless freedom with a range of up to 8
meters

e Accurate and quick, thanks to an optical
sensor with 1500 dpi resolution

e Battery status LED in keyboard and mouse

* You can configure the mouse buttons as well
as the F-keys and Hotkeys (except standby)
using KeyM@n software (as a free down-
load at: www.cherry.de/deutsch/service/
download.php)

T Tips

1.1 Energy-saving shutdown

For instance when transporting, if you press
the mouse button for longer than 2 minutes,
the mouse switches off automatically.

To reactivate the mouse, press the OFF switch
and then the ON switch again.

1.2 Surface under the mouse

A bright, structured surface under the mouse
saves energy, increases effectiveness and
ensures optimum motion detection.

A reflective surface is not suitable for using the
mouse on.

1.3 Cleaning the devices

CAUTION: Damage may be caused
by harsh cleaning agents or liquids
in the devices
* Do not use solvents such as gasoline or
alcohol and scouring agents or scouring
sponges for cleaning.
e Prevent liquids from entering the devices.
e Do not remove the keycaps of the key-
board.

1 Switch the devices off (switch to OFF).

2 Clean the devices with a slightly damp cloth
and some mild cleaning agent [e.qg. dish-
washing liquid).

3 Dry off the devices with a soft, lint-free cloth.

1.4 RSI syndrome
RSI stands for "Repetitive Strain
Injury”. RSl arises due to small

A movements continuously repea-

ted over a long period of time. U S
Typical symptoms are discomfort in the fin-

gers or neck. For further information see:

www.cherry.de/english/service/
servicedownload_rsi.htm

e Set up your workspace ergonomically.

e Position the keyboard and mouse in such a
manner that your upper arms and wrists
are outstretched and to the sides of your
body.

e Take several short breaks, with stretching
exercises if necessary.

¢ Change your posture often.

1.5 Troubleshooting

1 Switch the mouse off and on again (see
1.1 "Energy-saving shutdown"].

2 Check whether the batteries are inserted
correctly and have sufficient voltage.

3 Connect the receiver to another USB port on
the PC.
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4 Establish a new connection to the receiver:

¢ Disconnect the receiver from the USB port
and plug it in again.

e Within 30 seconds, keep the mouse as near
to the receiver as possible then press the
scroll wheel and the right mouse button at
the same time.

¢ Release the buttons when the battery status
LED {8 on the mouse flashes after
approx. 3 seconds.

e Within 30 seconds, keep the keyboard as
near to the receiver as possible, then press
the esc and Q keys at the same time.

¢ Release the keys when the battery status
LED {8 on the keyboard flashes after
approx. 3 seconds.

2 Disposal
2.1 Disposing of the old units

)¢

Dispose of the old units via a collect-
ing point for electronic scrap or via
your dealer.

2.2 Disposing of the batteries
E Do not dispose of them in the house-
hold waste. Batteries may contain pol-

lutants which can harm the environment and

This device contains alkaline batteries.

health. Dispose of the batteries with the device
in a retail outlet or at your local recycling
depot. Returning the device is compulsory and
free of charge.

All batteries are recycled. This enables valu-
able resources to be restored such as iron,
zinc or nickel. Recycling batteries is the easi-
est contribution you can make towards envi-
ronmental protection.

Thank you for your cooperation.

3 Technical data

Designation Value

Supply voltage Keyboard/mouse:
2.2..33VSELV
Receiver:

5.0 V/DC +5 % SELV

Current consump-  Keyboard: max. 5 mA
tion Mouse: max. 15 mA
Receiver: max. 35 mA

2 alkaline batteries,
type LRO3 (AAA)

Keyboard batteries

2 alkaline batteries,
type LR6 (AA)

Mouse batteries

Storage temperature -15°C ... +60 °C

Operating tempera- 0°C ... +40 °C

ture

4 Contact

ZF Friedrichshafen AG
Electronic Systems
Cherrystrafie

91275 Auerbach
Germany

Internet: www.cherry.de

E-mail: info@cherry.de

Please provide the following information about
the device when you make an enquiry:

e [tem and serial no. of the product

e Name and manufacturer of your system

e Operating system and, if applicable,
installed service pack version

5 General advice

CHERRY, a brand of ZF Friedrichshafen AG,
continuously optimizes its products as new
technologies are developed. For this reason we
reserve the right to make technical alter-
ations. The evaluation of product reliability and
the definition of the product’s technical perfor-
mance are carried out according to our own
requirements in order to meet internationally
recognized regulations and standards.
Requirements in addition to these can be met
through mutual cooperation. Improper usage,
handling, storage and external influences
could lead to faults and defects during use.



We do not accept warranty for defects caused
by alterations to our product by the user and
shall not be held liable for unauthorized modi-
fications. All repairs must be made by us or an
officially appointed organization or person.

Possible compensation claims against

ZF Friedrichshafen AG or its nominated offic-
ers - whatever the legal justification including
physical or stress related injuries - are
excluded. Exceptions to this exist in the case of
intent or gross negligence on the part of

ZF Friedrichshafen AG infringements of Prod-
uct Liability Law or in cases of injury, bodily
harm or risk to health. These operating
instructions only apply to the accompanying
product.

Full details can be obtained from your distribu-
tor or direct from us.

6 Warranty

The statutory warranty applies. Please contact
your specialist dealer or contractual partner.
You can find more information on the warranty
under www.cherry.de.

7 Certifications
7.1 CE Declaration of Conformity

Hereby, ZF Friedrichshafen AG, Elec-
c € tronic Systems business area, Auer-

bach/Opf., Germany, declares that
this Radio-Frequency peripheralis in compli-
ance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC. The
CE Declaration of Conformity can be retrieved
by accessing the following internet address:
www.cherry.de/compliance
Once accessed, click on the relevant product
name to retrieve the CE Declaration of Confor-
mity.

7.2 Federal Communications
Commission (FCC) Radio
Frequency Interference
Statement

Information to the user: This equipment has
been tested and found to comply with the lim-
its for Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harm-
ful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radi-
ate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio com-
munications. However, there is no guarantee

that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encour-
aged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

¢ Reorientate or relocate the receiving
antenna.

* Increase the separation between the equip-
ment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the
receiver is connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/
TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications not

expressly approved by the party responsible for

compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

7.3 For UL

For use with Listed Personal Computers only!

us
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Félicitations...

Depuis 1967, CHERRY développe et produit des
systémes de saisie innovants pour ordina-
teurs. Nos produits se distinguent par leur
qualité, leur fiabilité et leur design. Le dernier
né de notre gamme en est la preuve vivante.
Exigez toujours un produit CHERRY d'origine.

Pour obtenir des informations sur d'autres
produits, sur les téléchargements et bien
d'autres choses, consultez le site
www.cherry.de

Votre CHERRY DW 5000 se distingue par les
caractéristiques suivantes:

¢ Elle fonctionne sans fil sur un rayon de
8 metres

o Elle conjugue précision et rapidité grace a
un capteur optique d'une résolution de
1500 dpi

e DEL d'état de pile sur le clavier et la souris

e Le logiciel "KeyM@n" permet de program-
mer librement les touches de la souris, les
touches de fonction du clavier (sauf la
veillle) et les raccourcis au clavier (téléchar-
gez-le gratuitement sur www.cherry.de/
deutsch/service/download.php).

1 Conseils

1.1 La désactivation automatique
qui permet d'économiser
'énergie

La souris s'éteindra automatiquement si vous

appuyez plus de deux minutes sur un bouton
pendant le transport, par exemple.

Pour réactiver la souris, éteignez-la par le
bouton OFF puis rallumez-la ON.

1.2 Surface de pose de la souris

Une surface claire, structurée pour poser les
souris économise de l'énergie, augmente ['effi-
cacité de la souris et garantit une détection
optimale des mouvements.

Une surface réfléchissante ne convient pas
pour poser la souris.

1.3 Nettoyage des appareils

ATTENTION: Détérioration en cas
d’utilisation de produits de net-
toyage agressifs ou de pénétration
de liquide dans les appareils
e Pour le nettoyage, n'utilisez pas de sol-
vants tels que l'essence ou l'alcool ni
aucun produit ou éponge abrasif.
e Empéchez tout liquide de pénétrer dans
les appareils.
¢ N’enlevez pas les capuchons des touches
du clavier.

1 Eteignez les appareils (commutateur en
position OFF).

2 Nettoyez les appareils avec un chiffon lége-

rement humide et un produit de nettoyage
doux [p. ex. détergent vaisselle).

3 Séchez les appareils avec un chiffon doux

non peluchant.

1.4 Syndrome LMR
LMR signifie “Lésion due aux mou-
vements répétitivs"”. Le syndrome

A LMR apparait suite a de petits

mouvements se répétant en permanence.
Des symptomes typiques sont des douleurs
dans les doigts ou la nuque. Pour plus
d'informations visitez: www.cherry.de/
french/service/lmr.htm



¢ Organisez votre poste de travail de
maniere ergonomique.

* Positionnez le clavier et la souris de telle
facon que vos bras et vos poignets se trou-
vent latéralement par rapport au corps et
soient étendus.

* Faites plusieurs petites pauses, le cas
échéant accompagnées d'exercices d'éti-
rement.

* Modifiez souvent votre attitude corporelle.

1.5 Aide en cas de probléme

1 Eteignez et rallumez la souris (cf. 1.1 "La
désactivation automatique qui permet d'éco-
nomiser 'énergie”).

2 Controlez le placement et le chargement
des piles.

3 Connectez le récepteur a un autre port USB
de l'ordinateur.

4 Etablissez une nouvelle connexion au récep-
teur:

e Débranchez le récepteur du port USB puis
rebranchez-le.

e Tenez la souris prés du récepteur dans un
laps de temps de trente secondes et
appuyez simultanément sur la molette et le
bouton droit.

* Relachez les touches si la DEL d'état des
piles £ clignote trois secondes plus tard.

e Tenez le clavier a proximité du récepteur en
appuyant simultanément sur les touches
esc et @ pendant 30 secondes.

e Relachez les touches lorsque, au bout
d'environ 3 secondes, le voyant DEL de
niveau de charge de la batterie £ cli-
gnote.

2 Elimination

2.1 Elimination de 'appareil

)i

Confiez votre appareil usagé a une
structure spécialisée dans le
recyclage des déchets électroniques
ou a votre revendeur.

2.2 Elimination des batteries

Ne les jetez pas dans les ordures

ménageres. Les batteries contiennent des
substances nocives pour la santé de 'lhomme
et pour l'environnement. Veuillez remettre les
batteries usagées avec l'appareil a un com-
merce ou a un centre de recyclage de la com-
mune. La restitution est imposée par la
législation et se fait a titre gratuit.

L'appareil exploite des batteries alca-
lines.

Toutes les batteries et tous les accumulateurs
sont recyclés. Cela permet de récupérer des

précieuses matiéres premieres comme le fer,
le zinc ou le nickel. Le recyclage des batteries

est la contribution la plus simple a la protec-
tion de l'environnement.

Merci beaucoup de votre participation.

3 Caractéristiques
techniques

Désignation Valeur

Clavier/souris:

2,2 ...3,3VSELV
Récepteur:

5,0 V/DC +5 % SELV

Alimentation

Clavier: max. 5 mA
Souris: max. 15 mA
Récepteur: max. 35 mA

Consommation
de courant

Batteries clavier 2 piles alcalines de type
LRO3 (AAA]

Batteries souris
(AA)

2 piles alcalines de type LR6

Température de -15°C ... +60 °C

stockage

Température de 0°C ... +40°C

fonctionnement

FR
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4 Contact

ZF Friedrichshafen AG

Electronic Systems

Cherrystrafle

91275 Auerbach

Allemagne

Internet: www.cherry.de

E-mail: info@cherry.de

En cas de questions, veuillez indiquer les infor-

mations suivantes concernant l'appareil:

e N°d'article et n° de série du produit

o Désignation et fabricant de votre systeme

e Systeme d'exploitation et le cas échéant ver-
sion installée d'un Service Pack

5 Géneralités

CHERRY, une marque de ZF Friedrichshafen
AG, optimise continuellement ses produits en
fonction des progres technologiques. Par con-
séquent, nous nous réservons le droit de faire
des modifications techniques. L'évaluation de
la fiabilité ainsi que la définition des détails
techniques sont le résultat des tests internes
conformes aux normes internationales en
vigueur. D'autres spécifications peuvent étre
appliquées suite a une coopération mutuelle.
Des mauvaises conditions d'utilisation, de
stockage, ou d'environnement peuvent entraf-

ner des dysfonctionnements ou des domma-
ges lors de l'utilisation.

12

Nous insistons sur le fait que nous ne pouvons
accorder quelque garantie que ce soit causée
par une modification du matériel par l'utilisa-
teur. Tous les travaux de réparation doivent
étre réalisés par nos soins ou une personne/
organisation officiellement agréée.

Toute demande d'indemnisation éventuelle
contre ZF Friedrichshafen AG ou ses représen-
tants - quoi que soit la cause (ainsi que des
dommages corporels dus a une réaction émo-
tionnelle) - sera rejetée dans la mesure ot elle
n'est pas la conséquence d'une négligence de
notre part. Les restrictions ci-dessus ne
s'appliquent pas dans le cadre de la loi sur la
Responsabilité Produit allemande ainsi qu'en
cas de blessures corporelles ou d'atteintes a la
santé. Les conditions d'utilisation ci-dessus ne
sont valables que pour le produit livré avec
cette notice.

Pour tout complément d'information, veuillez
contacter les distributeurs correspondants ou
nos services.

6 Garantie

La garantie légale s'applique. Veuillez contac-
ter votre revendeur ou votre partenaire con-
tractuel. Pour tout complément d'information
concernant la garantie, veuillez consulter notre
site www.cherry.de.

7 Déclaration de
conformité CE

Par la présente ZF Friedrichshafen AG,
c E Division Electronic Systems, Auerbach/
Opf., Allemagne, déclare que ce dispo-
sitif radiofréquence est conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinen-
tes de la directive
1999/5/CE. La déclaration de conformité a la
norme CE est disponible a partir de 'URL:
www.cherry.de/compliance
Une fois sur la page, cliquez sur le nom du pro-
duit qui vous intéresse poury accéder.
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iFelicidades!

Desde 1967 CHERRY viene desarrollando y

produciendo innovadores sistemas de intro-

duccién de datos para ordenadores. Su nuevo

teclado le hara notar la diferencia en calidad,

fiabilidad y disefo.

Exija siempre un CHERRY original.

En la direccion www.cherry.de podra, entre

otros, encontrary descargar informacién sobre

los productos.

EL CHERRY DW 5000 se distingue principal-

mente por las siguientes caracteristicas:

e Libertad inaldmbrica con un alcance de

hasta 8 m

Precision y rapidez gracias al sensor 6ptico

con una resolucién de 1500 dpi

e LED de estado de carga de la pila en el
teclado y en el ratén

e Los botones del ratén, asi como las teclas F
del teclado y las hotkeys [excepto standby)
se pueden programar libremente con el
software KeyM@n (descarga gratuita en:
www.cherry.de/deutsch/service/
download.php)

1 Consejos

1.1 Desconexion para ahorrar
energia

Si, por ejemplo durante el transporte, se pulsa

un botdn del ratéon durante mas de 2 minutos,

éste se desactiva automaticamente.

Para volver a activar el ratén, apaguelo pri-

mero con el interruptor (OFF) y seguidamente
vuelva a encenderlo (ON).

1.2 Superficie de deslizamiento
del raton

Una superficie clara y estructurada ahorra
energia, aumenta la eficacia del ratény garan-
tiza una deteccién éptima del movimiento.

Una superficie reflectante no resulta ade-
cuada.

1.3 Limpieza de los dispositivos

PRECAUCION: Los liquidos o limpi-
A adores agresivos pueden provocar
danos en los dispositivos
e Para la limpieza no utilice ningun disol-
vente como gasolina o alcohol ni ningdn
producto para fregar o esponja.
e Evite que entre cualquier liquido en los
dispositivos.
¢ No extraiga las teclas del teclado.

Apague el dispositivo (interruptor en posi-

cién OFF).

2 Limpie los dispositivos Gnicamente con un
pafo suave y humedo y unas gotas de lim-
piador suave (p. ej.: detergente lavavajillas).

3 Seque los dispositivos con un pafo suave sin

pelusa.

1.4 Sindrome RSI

"Repetitive Strain Injury” =
A “Sindrome del tdnel carpiano”. El

RSI se origina por movimientos
pequenos, repetidos continuamente. ES
Los sintomas tipicos son molestias en los
dedos o en la nuca. Encontrard mas
informacion en: www.cherry.de/spanish/
service/service_rsi.htm

¢ Organice su puesto de trabajo de forma
ergonémica.

e Coloque el teclado y el ratén de modo que
los brazos y las munecas se encuentren a
los lados del cuerpo y estirados.

¢ Haga varias pausas cortas, cuando sea
necesario con ejercicios de estiramiento.

e Cambie con frecuencia la postura
corporal.
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1.5 Solucidn a problemas

1 Apague el ratény vuelva a encenderlo (véase
1.1 "Desconexién para ahorrar energia”).

2 Compruebe si las pilas se han introducido

correctamente y si tienen suficiente tension.

3 Conecte el receptor a otra conexién USB del

PC.

4 Establezca una nueva conexion con el

receptor:

Extraiga el receptor de la conexién USB'y
vuelva a insertarlo.

Mantenga durante 30 segundos el ratén lo
mas cerca posible del receptor y mientras
tanto pulse simultaneamente la rueda y el
botén derecho del ratén.

e Suelte las teclas cuando, tras unos

3 segundos, parpadee el LED de estado de
las pilhas £ del raton.

Mantenga durante 30 segundos el teclado lo
mas cerca posible del receptory, mientras
tanto, pulse simultdneamente las teclas esc
y Q.

Suelte las teclas cuando, tras unos

3 segundos, parpadee el LED de estado de
las pilhas £ del teclado.

2 Gestion

2.1 Gestion del aparato usado

)¢

Cuando se quiera desahacer del apa-
rato usado, entréguelo en su estable-
cimiento comercial o en un punto de
recogida para residuos electrénicos.

2.2 Gestion de las pilas

No los deseche en la basura domés-

tica. Las baterias pueden contener sustancias
nocivas para el medio ambiente y la salud, por
ello depositelas junto con el dispositivo al que
pertenezcan en su establecimiento comercial o
en los centros de reciclaje previstos en el
municipio. La entrega esta prescrita por leyy
es gratuita.

Los dispositivos contienen pilas man-
gano alcalinas.

Todas las pilas y baterias se reciclan para asf
recuperar materias primas valiosas como hie-
rro, cinc o niquel. El reciclaje de pilas es la
contribucién mas sencilla al medio ambiente.

iMuchas gracias por su contribucion!

3 Datos técnicos

Denominaciéon  Valor
Suministro de Teclado/ratén:
tension 2,2...3,3VSELV
Receptor:
5,0 V/CC +5 % SELV
Consumo de Teclado: méx 5 mA
corriente Ratén: max 15 mA

Receptor: max 35 mA

Baterias del
teclado

2 pilas mangano alcalinas,
tipo LRO3 (AAA]

Baterias del
raton

2 pilas mangano alcalinas,
tipo LR6 (AA)

Temperaturade -15°C ... +60°C

almacenamiento

Temperaturade 0°C...+40°C

funcionamiento




4 Contacto

ZF Friedrichshafen AG

Electronic Systems

Cherrystrafle

91275 Auerbach

Alemania

Internet: www.cherry.de

Correo electrdnico: info@cherry.de

Si realiza alguna consulta, indique la siguiente

informacion sobre el dispositivo:

e N°de articuloy de serie del producto

e Denominacion y fabricante del PC, Note-
book o placa base

e Sistema operativo y, en su caso, version ins-
talada de un paquete de servicios

5 Instrucciones
generales para el
usuario

En CHERRY, una marca de ZF Friedrichshafen
AG, optimizamos continuamente nuestros pro-
ductos adaptandolos al desarrollo de nuevas
tecnologias. Por eso nos reservamos el dere-
cho a realizar modificaciones técnicas. Tanto la
determinacioén de la fiabilidad como la defini-
cién de las caracteristicas técnicas se realizan
siguiendo métodos de comprobacidn internos
para cumplir con las prescripciones o normas

reconocidas a nivel internacional. Los requisi-
tos divergentes pueden cumplirse con la
cooperacion mutua. El usoy el almacena-
miento no adecuados, asi como las influencias
externas pueden dar lugar a averias y dafos.

No asumimos ningun tipo de garantia por
defectos basados en una modificacion del pro-
ducto por parte del usuario, y no nos hacemos
responsables en caso de modificaciones no
autorizadas. Todas las reparaciones deben
encomendarse a nosotros o a una persona o
establecimiento que disponga de la correspon-
diente autorizacion oficial.

Las reclamaciones eventuales de
indemnizaciones por dafos y perjuicios contra
ZF Friedrichshafen AG o sus representantes
designados - indistintamente del fundamento
juridico (incluidos dafos corporales debidos al
estrés] - quedan excluidas, a menos que se
trate de dolo, negligencia grave o no observan-
cia de determinaciones ineludibles de la
garantia del producto, o en caso de infraccio-
nes contra la vida, el cuerpo o la salud. Las
instrucciones anteriores sélo son validas para
el producto suministrado.

Para obtener més informacién, dirijase al dis-
tribuidor correspondiente o péngase en con-
tacto con nosotros directamente.

6 Garantia

Rige la garantia legal. Péngase en contacto
con su distribuidor o parte contratante. Encon-
trard mas informacion acerca de la garantia en
www.cherry.de

7 Declaracion CE de
conformidad

ZF Friedrichshafen AG, Electronic

Systems, Auerbach/Opf., Alemania,
declara que este periférico de radiofrecuencia
cumple con los requisitos esenciales y cuales-
quiera otras disposiciones aplicables o exigi-
bles de la Directiva 1999/5/CE. La Declaracién
de conformidad CE puede obtenerse en la
direccién Web:
www.cherry.de/compliance

c Por medio de la presente

Una vez ahi, haga clic en el nombre del pro-
ducto relevante para obtener la Declaracion de
conformidad CE.

ES
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Congratulazioni ...

Dal 1967 CHERRY sviluppa e produce innova-
tivi dispositivi di input per computer. Grazie al
vostro nuovo dispositivo potrete sperimentare
la differenza di qualita, affidabilita e design.
Scegliete sempre Original CHERRY.

Per informazioni su ulteriori prodotti, download

e molto altro ancora, visitate la pagina web

www.cherry.de

Il vostro CHERRY DW 5000 si caratterizza in

particolare per le seguenti caratteristiche:

¢ Funzionamento wireless con una portata
massima di 8 m

¢ Precisione e velocita grazie al sensore ottico
con risoluzione di 1500 dpi

e LED distato della batteria su tastiera e
mouse

e E possibile programmare liberamente i tasti
del mouse, i tasti F della tastiera e i tasti di
scelta rapida (tranne lo standby) con il sof-
tware KeyM@n (download gratuito alla
pagina: www.cherry.de/
deutsch/service/download.php)

T Suggerimenti

1.1 Disattivazione per un
consumo energetico ridotto

Se, ad esempio durante il trasporto, un tasto
del mouse viene premuto per oltre 2 minuti, il
mouse si disattiva automaticamente.

Per riattivare il mouse, spegnerlo [OFF) e riac-
cenderlo (ON) tramite Uinterruttore.

1.2 Superficie di appoggio del
mouse

Una superficie chiara e strutturata permette di
risparmiare energia, aumenta l'efficienza del
mouse e garantisce un riconoscimento otti-
male dei movimenti.

Al contrario, una superficie riflettente non e
adatta.

1.3 Pulizia delle periferiche

ATTENZIONE: Detergenti o liquidi
aggressivi possono danneggiare le
periferiche
e Per la pulizia non utilizzare solventi come
benzina o alcol né sostanze o spugne
abrasive.
e |mpedire che il liquido penetri nelle perife-
riche.
e Non rimuovere i tasti dalla tastiera.

Spegnere il dispositivo (posizionare l'inter-

ruttore su OFF).

2 Pulire le periferiche con un panno legger-
mente umido e con una piccola quantita di
detergente delicato (ad esempio detersivo
per stoviglie).

3 Asciugare le periferiche con un panno mor-

bido e che non lasci residui.

1.4 Sindrome RSI

RSI & l'acronimo di “Repetitive
Strain Injury”, ovvero sindrome da
tensione ripetuta. La sindrome RSI
e causata da piccoli e continui movimenti
ripetuti.
Sintomi tipici sono dolori alle dita e alla nuca.
Per ulteriori informazioni: www.cherry.de/
italian/service/servicedownload_rsi.htm

o Allestire la postazione di lavoro in modo
ergonomico.

e Posizionare la tastiera e il mouse in modo
tale che l'avambraccio e l'articolazione del
polso si trovino ai lati del corpo e siano
distesi.

e Fare piccole pause, eventualmente
praticando esercizi di allungamento.

e Cambiare spesso posizione.
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.5 Aiuto in caso di problemi

Spegnere e riaccendere il mouse (vedi

1.1 "Disattivazione per un consumo energe-
tico ridotto”).

Controllare che le batterie siano inserite
correttamente e che abbiano sufficiente ten-
sione.

Collegare il ricevitore a un'altra porta USB
sul PC.

Creare un nuovo collegamento con il ricevi-
tore:

Staccare il ricevitore dalla presa USB e col-
legarlo nuovamente.

Tenere per 30 secondi il mouse vicino al
ricevitore e premere contemporaneamente
la rotellina e il tasto destro.

Rilasciare i tasti quando, dopo circa

3 secondi, il LED di stato £ della batte-
ria del mouse lampeggia.

Tenere per 30 secondi la tastiera il piu vicino
possibile al ricevitore e premere contempo-
raneamente i tasti esc e Q.

Rilasciare i tasti quando, dopo circa

3 secondi, il LED di stato della batteria
della tastiera lampeggia.

2 Smaltimento

2.1 Smaltimento del dispositivo

)¢

un apposito centro di raccolta per rifi-

ditore.

2.2 Smaltimento delle batterie

Non devono essere smaltite con i

rifiuti domestici. Le batterie possono conte-
nere sostanze nocive per l'ambiente e la
salute. Consegnarle insieme al dispositivo in
un negozio o nei centri di riciclaggio predispo-
sti dai comuni. La restituzione e prevista per
legge ed & gratuita.

IL dispositivo contiene batterie alca-
lino-manganese.

Tutte le batterie e gli accumulatori vengono

riciclati, permettendo cosi di recuperare mate-
rie prime come ferro, zinco o nichel. Il riciclag-

gio delle batterie e il pit semplice contributo
alla tutela dell'ambiente.

Vi ringraziamo per il vostro aiuto.

3 Dati tecnici

Denominazione Valore

Smaltire il vecchio apparecchio presso

uti elettronici o presso il proprio riven-

Tensione di ali-
mentazione

Tastiera/mouse:
2,2 ...3,3VSELV
Ricevitore:

5,0 V/DC +5 % SELV

Tastiera: max. 5 mA
Mouse: max. 15 mA
Ricevitore: max. 35 mA

Corrente assor-
bita

Batterie tastiera 2 batterie alcalino-manga-

nese, tipo LRO3 (AAA)

Batterie mouse 2 batterie alcalino-manga-

nese, tipo LR6 (AA]

Temperaturadi -15°C ... +60 °C
magazzinaggio

Temperatura 0°C..+40°C
d'esercizio
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4 Contatti

ZF Friedrichshafen AG
Electronic Systems
Cherrystrafle

91275 Auerbach
Germania

Internet: www.cherry.de

E-Mail: info@cherry.de

In caso di richieste, indicare le seguenti informa-
zioni sull'apparecchio:

N° di articolo e di serie del prodotto
Denominazione e produttore del PC, notebook
o scheda madre

Sistema operativo ed eventualmente versione
installata di un service pack

5 Avwvertenza generale per

['utente

CHERRY, un marchio della ZF Friedrichshafen AG,
ottimizza costantemente i suoi prodotti al passo
con lo sviluppo delle nuove tecnologie. Pertanto ci
riserviamo il diritto di apportare modifiche tecni-
che. La determinazione dell'affidabilita e la defini-
zione di dati tecnici avvengono in base ad un
controllo eseguito internamente per conformarsi
a norme e/o disposizioni riconosciute a livello
internazionale. Requisiti diversi possono essere
soddisfatti con la collaborazione reciproca. Una
movimentazione o un magazzinaggio inopportuni,
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nonché influssi esterni possono causare ano-
malie e guasti durante l'uso.

Non si assume alcuna garanzia per difetti
riconducibili ad una modifica del prodotto rea-
lizzata dall’'utente e non si risponde in caso di
modifiche non autorizzate. Tutte le riparazioni
devono essere effettuate dal nostro personale
0 una persona o un‘organizzazione ufficial-
mente autorizzata.

Si esclude qualsiasi diritto di compensazione
per danni della ZF Friedrichshafen AG o dei
suoi rappresentanti - indipendentemente dal
motivo giuridico [comprese lesioni personali
causate dallo stress) - qualora sia possibile
escludere dolo, colpa grave o inosservanza di
disposizioni coercitive in tema di responsabi-
lita del prodotto da parte nostra oppure in caso
di lesioni personali. Le presenti istruzioni sono
valide soltanto per il prodotto a cui si riferi-
scono.

Ulteriori informazioni a riguardo sono reperi-
bili presso i nostri distributori o direttamente
presso di noi.

6 Garanzia

L'apparecchio € coperto dalla garanzia legale.
Per qualsiasi informazione, contattare il pro-
prio rivenditore o parte contraente. Ulteriori
informazioni sulla garanzia sono riportate
all'indirizzo www.cherry.de

7 Dichiarazione di
conformita CE

Electronic Systems, Auerbach/Opf.,

Germania, dichiara che questo disposi-
tivo a radiofrequenza e conforme ai requisiti
essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti
stabilite dalla direttiva 1999/5/CE. E possibile
consultare la dichiarazione di conformita CE
all'indirizzo Internet:
www.cherry.de/compliance

c Con la presente ZF Friedrichshafen AG,

Accedere al sito Internet indicato, quindi fare clic
sul nome del prodotto desiderato per visualiz-
zare la dichiarazione di conformita CE.
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Van harte
gefeliciteerd ...

Al sinds 1967 ontwikkelt en produceert
CHERRY innovatieve invoersystemen voor
computers. Het verschil in kwaliteit,
betrouwbaarheid en vormgeving ondervindt u
nu met uw nieuwe invoersysteem.

Ga altijd voor een originele CHERRY.

Informatie over verdere producten, downloads,

etc, vindt u op www.cherry.de

Uw CHERRY DW 5000 onderscheidt zich vooral

door de volgende eigenschappen:

* Draadloze vrijheid met een reikwijdte tot 8
meter

¢ Nauwkeurig en snel door optische sensor
met een resolutie van 1500 dpi

e |ed voor batterijstatus op toetsenbord en
muis

* De knoppen van de muis evenals de F-toet-
sen op het toetsenbord en de hotkeys
[behalve de standby-knop) kunnen vrij wor-
den geprogrammeerd met de software
KeyM@n (gratis download op:
www.cherry.de/deutsch/service/down-
load.php)

T Tips

1.1 Energiebesparende
uitschakeling

Indien bijvoorbeeld tijdens het transport een
muisknop langer dan 2 minuten wordt inge-
drukt, schakelt de muis automatisch uit.

Om de muis weer te activeren, schakelt u deze
met de schakelaar uit (OFF) en weer in (ON).

1.2 Muisondergrond

Een licht, gestructureerd oppervlak als
muisondergrond bespaart energie, vergroot de
effectiviteit van de muis en waarborgt een
optimale bewegingsherkenning.

Een spiegelend oppervlak is niet geschikt als
muisondergrond.

1.3 Reiniging van de apparaten
LET OP: Beschadiging door agres-
sieve schoonmaakmiddelen of

A vocht in de apparaten

* Gebruik voor het schoonmaken geen
oplosmiddelen zoals benzine of alcohol en
geen schuurmiddelen of schuursponsjes.

e Voorkom dat er vocht in de apparaten
terechtkomt.

e Verwijder niet de toetsdoppen van het toet-
senbord.

1 Schakel het apparaat uit (schakelaar op
OFF).

2 Reinig de apparaten met een licht vochtige

doek en een kleine hoeveelheid mild
schoonmaakmiddel (zoals afwasmiddel).

3 Droog de apparaten af met een pluisvrije,

zachte doek.

1.4 RSI-syndroom
RSI staat voor "Repetitive Strain
Injury” = "Pijnklachten door

A herhaaldelijke overbelasting”. RSI

ontstaat door kleine, zich voortdurend
herhalende bewegingen.

Typische symptomen zijn klachten in de
vingers of in de nek. Meer informatie vindt u
op: www.cherry.de/english/service/
servicedownload_rsi.htm

e Richt uw werkplek ergonomisch in.

¢ Plaats het toetsenbord en de muis op zo'n
manier dat uw bovenarmen en polsen zich
aan de zijkant van het lichaam bevinden en
zijn gestrekt.

e Las meerdere kleine pauzes in en doe
eventueel een aantal rekoefeningen.

e Wijzig uw lichaamshouding zeer
regelmatig.

NL
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.5 Hulp bij problemen

Schakel de muis uit en weer in (zie

1.1 "Energiebesparende uitschakeling”).
Controleer of de batterijen correct zijn
geplaatst en genoeg spanning hebben.

Sluit de ontvanger aan op een andere USB-
aansluiting van de pc.

Breng een nieuwe verbinding met de ont-
vanger tot stand:

Trek de ontvanger uit de USB-poort en steek
hem er weer in.

Houd de muis binnen 30 seconden zo dicht
mogelijk bij de ontvanger en druk daarbij het
scrolwiel en de rechtermuisknop tegelijker-
tijd in.

Laat de knoppen los als na ca. 3 seconden
het led-lampje voor de batterijstatus
knippert.

Houd het toetsenbord binnen 30 seconden
zo dicht mogelijk bij de ontvanger en druk
daarbij de toetsen esc en Q tegelijkertijd in.
Laat de toetsen los als na ca. 3 seconden de
led voor de batterijstatus £ knippert.

2 Afvoer

2.1 Het apparaat afvoeren

)¢

Voer het oude apparaat af via een ver-
zamelplaats voor elektronisch afval of
uw handelaar.

2.2 Afvoer van de batterijen

Gooi ze niet in het huiselijk afval.

Batterijen kunnen stoffen bevatten die
schadelijk zijn voor het milieu en de
gezondheid. Geef de batterijen samen met het
apparaat af bij uw handelaar of breng ze naar
de plaatselijke milieustraat. De teruggave is
wettelijk verplicht en gratis.

Het apparaat bevat alkalimangaan-
batterijen.

Alle accu’s en batterijen worden hergebruikt.
Zo kunnen waardevolle grondstoffen, zoals
ijzer, zink of nikkel, worden teruggewonnen.
Accurecycling is de eenvoudigste bijdrage aan
de bescherming van het milieu.

Bedankt voor uw medewerking.

3 Technische gegevens

Aanduiding

Waarde

Voedingsspanning

Toetsenbord/muis:
2,2...33VSELV
Ontvanger:

5,0 V/DC +5 % SELV

Stroomverbruik

Toetsenbord:

max. 5 mA

Muis: max. 15 mA
Ontvanger: max. 35 mA

Batterijen
toetsenbord

2 alkalimangaan-bat-
terijen, type LRO3
(AAA]

Batterijen muis

2 alkalimangaan-bat-
terijen, type LRé (AA)

Opslagtemperatuur

-15°C ... +60 °C

Bedrijfstemperatuur

0°C...+40°C




4 Contact

ZF Friedrichshafen AG

Electronic Systems

Cherrystrafle

91275 Auerbach

Duitsland

Internet: www.cherry.de

E-mail: info@cherry.de

Vermeld bij aanvragen de volgende informatie

over het apparaat:

o Artikel- en serienummer van het product

e Naam en fabrikant van uw pc, notebook of
moederbord

e Besturingssysteem en eventueel geinstal-
leerde versie van een Service Pack

5 Algemene
gebruikerstip

CHERRY, een merk van ZF Friedrichs-

hafen AG, optimaliseert haar producten voort-
durend in het kader van de ontwikkeling van
nieuwe technologieén. Daarom worden techni-
sche wijzigingen voorbehouden. De vaststel-
ling van de betrouwbaarheid en de definitie van
technische gegevens vinden plaats op grond
van intern onderzoek zodat aan internationaal
erkende voorschriften en normen wordt vol-
daan. Aan eisen die daarvan afwijken kan door
wederzijdse samenwerking worden voldaan.

Onjuiste behandeling, opslag en externe
invloeden kunnen bij het gebruik leiden tot sto-
ringen en schade.

Wij aanvaarden geen enkele aansprakelijkheid
voor gebreken die op een wijziging van het pro-
duct door de gebruiker berusten en zijn niet
aansprakelijk in geval van onbevoegde wijzigin-
gen. Alle reparaties moeten door ons of door
een officieel bevoegde persoon of organisatie
worden uitgevoerd.

Eventuele schadeclaims tegen

ZF Friedrichshafen AG of haar aangestelde ver-
tegenwoordigers - ongeacht uit welke rechts-
grond linclusief lichamelijke schade die het
gevolg is van stress] - zijn uitgesloten, tenzij
ons opzet, grove nalatigheid of niet-naleving
van dwingende productaansprakelijkheidsbe-
palingen kan worden verweten of als er sprake
is van levens-, lichaams- of gezondheids-
schade. De beschikbare handleiding geldt
alleen voor het meegeleverde product.

Meer informatie hierover is bij de betreffende
distributeurs of direct via ons adres verkrijg-
baar.

6 Garantie

De wettelijke garantie is van toepassing. Neem
contact op met uw handelaar of verdragspart-
ner. Nadere informatie over de garantie vindt u
op www.cherry.de

7 CE-verklaring van

overeenstemming
Hierbij verklaart ZF Friedrichshafen AG,
afdeling Electronic Systems, Auerbach/

c E Opf., Duitsland, dat het radiotechnolo-

gie werkende apparaat in overeenstemming is
met de essentiéle eisen en de andere relevante
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. De CE-confor-
miteitsverklaring kan opgeroepen worden via:
www.cherry.de/compliance

Zodra deze pagina weergegeven wordt, klikt u op
de relevante productnaam om de CE-conformi-
teitsverklaring op te roepen.
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Muitos parabéns ...

A CHERRY desenvolve e produz desde 1967

sistemas de introducdo inovadores para com-

putadores. Com o seu novo dispositivo de elei-

cdo, pode agora comprovar a diferenca entre

qualidade, fiabilidade e design.

Opte sempre por um CHERRY original.

Para informacdes relativas a outros produtos,

downloads e muito mais, visite-nos em

www.cherry.de

0 seu CHERRY DW 5000 caracteriza-se especi-

almente pelas sequintes propriedades:

e Liberdade sem fios com alcance até 8 m

¢ Répido e preciso através de sensor 6ptico
com resolucao de 1500 dpi

e LED do estado da pilha no teclado e rato

e Asteclas do rato, assim como as teclas F do
teclado e as teclas de atalho (excepto Stan-
dby) podem ser livremente programadas
com o Software KeyM@n (download gra-
tuito em: www.cherry.de/deutsch/service/
download.php)
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1T Recomendacoes

1.1 Desactivacao para poupar
energia

Quando, p.ex., durante o transporte, for pre-

mido um botdo do rato durante mais de 2

minutos, o rato desliga-se automaticamente.

Para voltar a activar o rato, desligue-o no
interruptor (OFF) e volte a liga-lo (ON).

1.2 Base para rato

Uma superficie clara e estruturada como base
para o rato permite poupar energia, aumentar
a eficacia do rato e garantir uma identificacao

6ptima dos movimentos.

Uma superficie com reflexo ndo é uma superfi-
cie adequada para o rato.

1.3 Limpeza dos aparelhos

CUIDADO: A utilizacao de deter-
gentes agressivos ou liquidos pode
danificar os aparelhos
e Para a limpeza, ndo utilize quaisquer sol-
ventes, como benzeno ou alcool, nem
agentes abrasivos ou esfregoes.
e Evite que entrem liquidos nos aparelhos.
e Nao retire as teclas do teclado.

1 Desligue o aparelho (Interruptor na posicdo
OFF).

2 Limpe os aparelhos com um pano ligeira-
mente humedecido e um pouco de deter-
gente suave (por ex. detergente da loical.

3 Seque os aparelhos com um pano suave e
que nao largue pélo.

1.4 Sindrome RSI
RSl significa "Repetitive Strain
Injury" = “Lesao por esforco repe-

A titivo". O RSI surge devido a movi-

mentos repetidos constantemente durante
um longo periodo de tempo.

Os sintomas comuns sao dores nos dedos ou
no pescoco. Poderd encontrar mais informa-
coes em:

www.cherry.de/english/service/
servicedownload_rsi.htm

e Disponha o seu local de trabalho de forma
ergondémica.

¢ Posicione o teclado e o rato de modo a que
o0s seus antebracos e os pulsos se encon-
trem ao lado do corpo e estejam esticados.

¢ Faca diversas pequenas pausas, se neces-
sario, com alongamentos.

o Altere frequentemente a posicao do seu
corpo.



.5 Ajuda em caso de falhas

Desligue e volte a ligar o rato (ver

1.1 "Desactivacdo para poupar energia").
Verifique se as pilhas estao colocadas cor-
rectamente e dispéem de carga suficiente.
Conecte o receptor a outra ligacdo USB do
computador.

Estabeleca uma nova ligacao com o recep-
tor:

Desconecte o receptor da tomada USB e
volte a conectar o mesmo.

Mantenha o rato durante 30 segundos pré-
ximo do receptor e pressione em simulta-
neo aroda e o botdo direito do rato.

Solte os botdes quando, apds 3 segundos, o
LED para a indicacdo do estado da pilha
comecar a piscar.

Durante 30 segundos, mantenha o teclado
proximo do receptor e pressione em simul-
taneo as teclas esc e Q.

Solte as teclas quando, apds cerca de

3 segundos, o LED para a indicacao do
estado da pilha £ do teclado comecar a
piscar.

2 Eliminacao

2.1 Eliminacao do aparelho

)¢

Entregue o equipamento antigo num
centro de recolha para desperdicio
electrénico ou no revendedor local.

2.2 Eliminacao das pilhas

Nao elimine as pilhas através do lixo

doméstico. As pilhas podem conter agentes
nocivos prejudiciais para o meio ambiente e
para a salde. Por favor, entregue a pilhas jun-
tamente com o aparelho na loja ou num cen-
tro de recolha publico. A entrega esté prescrita
por lei e é obrigatéria.

0 aparelho contém pilhas alcalinas-
manganés.

Todas as pilhas e baterias sao reutilizadas. As
matérias-primas valiosas como sendo o ferro,
o0 zinco e o niquel podem assim ser reutiliza-
das. A reciclagem das pilhas é o mais facil
contributo para a proteccao do ambiente.

Agradecemos a colaboracao.

3 Dados técnicos

Designacao Valor

Tensao de Teclado/rato:

alimentacédo 2,2...33VSELV
Receptor:

5,0 V/DC +5 % SELV

Consumo de ener- Teclado: méax. 5 mA
gia Rato: max. 15 mA
Receptor: max. 35 mA

Pilhas do teclado 2 pilhas alcalinas-manga-

nés, tipo LRO3 (AAA)

Pilhas do rato 2 pilhas alcalinas-manga-

nés, tipo LRé (AA)

Temperaturade -15°C...+60°C
armazenamento
Temperatura 0°C..+40°C

operacional
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4 Contacto

ZF Friedrichshafen AG
Electronic Systems
Cherrystrafle

91275 Auerbach
Alemanha

Internet: www.cherry.de

E-mail: info@cherry.de

Em caso de duvidas, por favor, indique as seguin-

tes informacdes sobre o aparelho:

e N.%do artigo e de série do produto

¢ Designacdo e fabricante do seu PC/portéatil ou
motherboard

¢ Sistema operativo e, se necessario, versao ins-
talada de um service pack

5 Indicacao geral para o
utilizador

A CHERRY, uma marca da ZF Friedrichshafen AG,
optimiza constantemente os seus produtos no
sentido do desenvolvimento de novas tecnolo-
gias. Por isso, reservamo-nos o direito a altera-
coes técnicas. A determinacao da fiabilidade,
assim como a definicdo de dados técnicos sdo
efectuadas em conformidade com uma verifica-
cdo interna, de modo a cumprir os regulamentos
ou normas reconhecidos internacionalmente.
Outros requisitos poderao ser cumpridos através
de uma cooperacao mutua. O manuseamento e o

24

armazenamento incorrectos, assim como
influéncias externas podem provocar avarias e
danos durante o funcionamento.

Nao oferecemos qualquer garantia para ano-
malias resultantes da alteracdo do produto por
parte do utilizador e nao nos responsabiliza-
mos por alteracdes nao autorizadas. Todas as
reparacoes devem ser realizadas por nés ou
por uma pessoa ou organizacao com autoriza-
cdo oficial.

Quaisquer pedidos de indemnizacao a

ZF Friedrichshafen AG ou aos seus represen-
tantes nomeados - independentemente da
base legal (incluindo lesdes corporais relacio-
nadas com o stress) - estdo excluidos, desde
que ndo nos seja apontada premeditacao,
negligéncia grosseira ou a inobservancia dos
regulamentos obrigatérios de garantia de pro-
dutos ou em caso de danos para a vida, corpo e
salde. As presentes instrucdes sdo apenas
validas para o produto fornecido.

Mais informacdes sobre isto estao disponiveis
junto dos respectivos distribuidores ou directa-
mente connosco.

6 Garantia

Concede-se a garantia determinada na lei.
Consulte o seu revendedor ou representante
autorizado. Para mais informacdes sobre a
garantia, consulte a www.cherry.de

7 Declaracao de
conformidade CE

Systems, Auerbach/Opf., Alemanha,

declara, por este meio, que este
aparelho periférico com funcao radio se
encontra em conformidade com os requisitos
basicos e as restantes disposicoes aplicaveis
da directiva 1999/5/CE. Poderd encontrar a
declaracdo de conformidade CE no seguinte
endereco de Internet:
http://www.cherry.de/compliance

c A ZF Friedrichshafen AG, Electronic

Cliqgue no nome do produto para abrir a decla-
racao de conformidade CE.
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